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80H, PROTECCIONISMOR

Hemos lefdo en alguna parte una
noticia peregrina. El Gobierno de-.
seosode compensar alconercio ma
drileiio de los quebrartos que pa
dece, ha acordado proponer &
S. M. la Reina la celebracion de
una .iesta en su Palacio, tan pron;
to come se restituya la Corte &
Madrid.

Esto, como se ve, revela bien
claramente el deseo excelente de
proteccién que respecto del comer-
cio de Madrid anita al actual mi-
nisterio, jAhf es nada! {Una gran
fiesta en Palacio! Es decir: tres 6
cuatrocientas pe:$-nas que compra-
ran y se harin ropa rueva para
asistir 4 la fiesta.

El comercio de Madrid va & re-
cibir ahora e! premio de su cordura
y buen comportamiento, cuando al
Gob'erna le corria prisa hacer su
negccio con el Banco de Espaiia,
Aqu:lla sensitéz, aquel ripido de
caimiento de todas las fierezas de
nuestros comerciantes, van & reci-
bir |2 remuneracién que en leyes de
justicta le debfan el Sr. Canovas y
- sus conmilitcnes, ¢

iY, ahi es nada el premiol

“En atmonfa:cén Ia grandeza de
la aegidn remuperada y du nobleza
indiscutible; en armonia con la es-
plendidez y benevolencia de quien
lo otorga.

{Qué otro premio que esos cinco
6 seis mil pesos que saldran de la
fiesta palatina, merecen aquellos
honradas comerciantes que después
de haber amenazado juntar @ Ro-
ma con Santiago y de haber impre-
50 isoumerables cartelitos con la
airada.jaculatoria «<no se admiten
b&um; se sometieron como un
4-Jos billetes del Ban

‘lmr‘ lné apuros de los minis-

Tiene de veinte &4 veinticuatro
afios, y de veinte 4 veinticuatro pe-
los en la barba.

El bigote parece pmtado €on car-
boneillo.

Los pelos de la chistera no llegan
& «veinticuatro»; se quedan, de se-
guro, en «seiseds,

Traje gris, muy usado, cara pali-
da, ojos dulzones... hambre y com-
paftia.

Puesto en una basculs, no pesa
arriba de cuarenta y cinco kilogra-
mos: puesto 4 discusién, pesa menos
que un chiste,

Y sin embargo, ¢l pobre Palgaria
lleva dentro del alma & Cervantes,
Shakespears,Galdos, Becquer, Cam -
poamor y otras majestades litera-
rias, y reniega de su mala suerte,
que le obliga & busear al Sr, Alea-
huero.

Llega jadeante al piso segundo y
llama & una puerta, sobre la cual
se lee en letras gordas; «Alcahuero,
—Editor,»

Iotroducido Pu'garin en un despa-
cho, queda, no solo, sino mal acom-
pafindo.

Hay en el despacho un reloj de
pared, cuyo «tic-tac> parece medir
ol silencic que reina en la estan-
cia. ,

‘Es un ruido que alargs insensible-
mente la cara del que espoara. Pare-
ce que el «tie-tacs, & fuersa de per-
tinacia, ba vencide y apagado los
deads ruidos de ia casa; y para que
tan endeble voeecita se haga escu-
char de gente tan albovotadora co-
mo ol perro, 1os ecos de la calle, el
ruido de Ias puertas ete., preciso ea
que liga algo muy impotrtante.

En efecto, sobre 1a espesa alfom-
bra que pisa el tiempo, los relojeros
han arrojado pufiados de cascabeles
de vidrio.

Cada golpe del péndulo es una
ampolla rota, una pisada del tiem-
po, un momento ido, Cada «tic-tac»
dice al que escucha: <Asi se pasa la
vida, «jtan callando!ls

- Por eso se l¢ pone la cara larga
al que espera en la detestable com-
pafiia de un reloj de pared.

Mientras Pulgarin piensa estas ¢co-
sas, se abre la puerta y entra en el
| despacho el Sr. Alcahuero con toda
la solemunidad que puede.

Su facha serla grotesca, si no se
~supiera que aqguel caballero gnarda
-0 cajon de su mesa los quince
que para Palgarin represen-
Waquel momento la vida y la

chistgs.

. —Siéntese usted—dice el editor,

h ﬁaie s ocupa-el silldn, é indican-
do ’lgarin una silla colocada al

lado de !a mesa de despacho:—

| ¢Yrae usted e80?
v 8, sefior—contesta Pulgarin,
 poniendo ante los ojos de su inter-

. ; ‘M’W (Ilﬁ lﬁb@

—iAh, ya lo creo!--exclaina Pul-
garin descoso de pagar en elogios
las buenas agggneias que habia me.
recido a D. Pedro.

—Pues si-—continaa Alcahuero;
—como ahora han salido tantas bi-
bliotecas de esta clase, la <Bibliote-
ca verde», la «Guindillar, ias
«Cuartillas de menta», y como don
Pedro sabin que yo quiero dejarlas
detras & todas, nunque haya que
hablar las cochinadas mas gordas,
me dijo: «Para eso, nadie como Pul-
garin.»

Pulgarin se pone colorado. No
sabe si dar las gracias 6 tomar
aguello como tomd Sancho el elo-
gio de su hija hecho por Tomé Ce-
rial. Por fin se inclina & tomar los
16 duros.

—8i usted quiere que jo lea...

—No; ahora no tengo tiempo: ya
lo leeré yo. Pero usted no se habra
andado con eserdpulos ni tonterias,
¢eh?

—Mire usted—dice ¢l joven, de-
seoso de probar que no es tonto:—
aqui hay dos adulterios, un incesto,
tres nberracioncs y una escena en
tinieblas.

-3f; pero detalles, detalles: eso
os lo principal. El piblico pide
carne.

—Eso me ha inspirado el titule
de la novela; como el amante es un
Concejal, he puesto por titalo <EI
c¢ajén raunicipal.»

—El cajén municipal...>

Eso es como si dijera usted «<Los vo-
mitos de Pilatos;» no: el titulo ha
de llamar la atencién, ha de ser in-
citante; ese no dice «nia.»

—Como usted quicra; si usted
desea que piense otro ..

—Yo lo tengo pensado; precisa-
meunte teago ahl un grabado de «La
vie parisienne,» que viene de mol-
de para la portads. Aqui esti.....
no; estara allA dentro. En fin, el &i-
talo serd «<La camisa de seda ne-
gra.> _

Y Alcahuero sonrie con igual sa-
tisfaccién que ai hubiera inventade
la pélvora, mientras que Palgarin
pasa lista & los personajes de 1a no-
vela, buscapdo & quien endosar
aquella prenda,

—-No habri usted olvidado--con-
tinda aquél-—lo que hablamos de Ia
educacion de Margarita,

—No recuerdo—dice Pulgarin;—
Margarita se educa junto 4 su cu-
fiado, que es un fabricante de mu-
fiecos...

—No, hombre, no. Todo eso huele
& miseria. Hay que presentar el

Mucho encaje, y mucha seda, y, so-
bre todo, mucho champagne.» Esa
chica tiene que educarse en las
Crispulinas; si no, uo tenemos 4 na-
die,

-—Pero... .

—Mire usted: yg quiero una jo-
ven hermosa, e gr,ollada, ideal
muyy sensible; ' a, muy..

i7['ulg¢riu pﬁzq yse le acaba
| 1a pnolonc! al oir't to‘dlspmte
' J-'VWT-! £3 ver, ehom_

' qde 96 fory o
& ver ol g

-f?i,'am doepacho b
m;a nilin, h.!‘mm’ M

Alcahuero, haciendo un gesto. —1

iado galante y dorado del asunto, |

¥
Pulgarin para sus adentros, si sera
también muy sensible, y muy poe-
tisa, y.. demds.

Pulgarin se la come con los ojos.

El encuentro de aquella inocen-
cia «oficial» en casa dondec se co-
mercia con tanta impureza esctita,
le asombra tanto como al inglés de
Mery el encuentro de un par de
botas en el desierto.

—TPraeme unos grabados que he
dejado sobre la mesa del comedor.

La nifia lanza al visitante unami-
rada que quiere ser ingénua, y re-
sulta solo descarada, y se va por
donde ha venido, dejando un poco
trastornado & Pulgarin. Este no con-
cibe siquiera cOomo las barbarida-
des, las atrocidades, las inmuandi-
cias literarias que llevan sl dinero
& aquella case, pueden converiirse
en salud y hermosura de aquel cuer-
po, en brillo de aquelloa ojos, en flo-
res y en ilusiones de aquella divi.
nidad,

Y ladivinidad vuelve 4 presen-
se diciendo 4 Alcahuero,

—¢Son éstos, tio?

Pulgarin, mirando alternativas
mente 4 Aleahuero ¥ & su sobrina,
80 dice para su capote:

—;Tio! jesta bien!

La sobrina se marcha, y el tio en-
sefia 4 Pulgarin un grabado, dltima
palabra sin duda del «lade galante
y dorado del asuntos»; pero que al

joven le inspira la idea de decir al

; AT - &
—Amigomio; al lado d¥ su sobri-
na de usted, estos son «los vomitos
de Pilatos.»

Pero se coutiene, fransige, se
compromete 4 reformar la novela,
sale de aguella casa con cinco duros
4 cuenta, y en el café mas préximo,
delante de un <beefstcaks con mu-
chas patatas, da rienda suelta 4 su
preocupacion, exclamando:

—-iDios mio! JSe habréa educado
en las ecrispulinas?»

F.SERRANO DE LA PEDROSA.

DE TODO Y DE TODAS PARTES

ni las d4 mas gracia que un calzs-
do de tacén alto.

Una mujer de cincuenta alios,

de edad,

Una mujer joven, calzada con
descuido, envejece. El tacén de co-
lor d4 carécter aventurero 4 Ia que
lo usa.

E} tacén torcido significa pobre-
za,

El tacén excesivamente alte es
cursi, revela el ansia de tener mds
estatura,

La mujer que no marcha con fa-
cilidad sobre un tacdn alto demues-
tra que sale poco de casa 6 que va

cendosa, 6 rica, ‘pero la que
que no puedo ‘

l Nada sienta mejor A las mujem,

bien calzada, se quita dos lustros

La babucha bien hecha y-bien
llevada es el calzado casero que
conviene 4 una mujer elegante,

El zapato bajo es. un maljcioso
inocente. Pero con galas se convier-
te en un calzado subversive.

El zapato blanco no va 4. mngu— 4
na parte, -

El zapato negro y alto es la. mo-‘f
destia por los suelos. -

El zapato de colbr rojo, verde,.
azul, es un banderin de engtmch

Los zapatos de paﬁo sé van 851
4 la botica, .

La bota de regular slfura ae
calzado mas & propésito para ta o e
jer: negra, gusta; br onceada, pre
voca; de color olaro, repéle. . - g

La bota con cafia de color Hama.
tivo es indicio de muy poca edu@k
cién.

La bota imperial es eH:imno
Riego del ealzade. _
La bota demasiado a.lia' :
malas pantorrillas 6 mal: e@ ;

La bota de mont&r oa digna .
mujar. -

El e¢alzado sucl %!

Kl calzado
andando.

Desde hace al,
secta protestantiel

da dia aquellas reuniones eran

numerosas, pues las mujerss demon
traban gran celo por entrar en’ la
secta, hubo necesjdad ds que lo#
ficles se trasiadasée al extiremo de -
la ciudad, donde el predicador or.’:
dinario, un sefior Frasier, pronun

ciaba sus correspondwnt& dintcur
808,
En uno de ellos dié un& ca.l'g'a de.
frente &l traje moderno &% 1as m
jeres,
«iComo—decia 4 las numemm
adeptas que le* escuchaban,+has’
biendo nacido con forma% oxpléndi-_
das, moris contrahechas, por obati-;
naros en gastar corsé! Desembars
%808 de esta maldita invencitn ¥
~volved "4 Dios tal como os ha'He:”
cho. Quemad el corsé antes que-
| QUemaros vosotras en et fuego eter-
nO ".'x s
Estas palabras do Frasier produ..
jeron en la asamblea una agitacién:
extraordinaria, y, 2penas concluyé
de hablar, dos & tres entusias
comenzaron & recoggr astillas, pé
dazos de madera y as é hicisl‘ogl
con elle una hogu . -
Enténces, uha Joven como de,&@
afios se acercod alfudgo, y dicie
con solemnidad: «Quiero mori
mo Dios me ha hecho, ¥y no cb
me hecho yo misma», comen
desnudarse, y qmt&ndoae ol co
lo arrojé & lahigyera, cuyas Namas
rojas hacifan r r la¥guncara de’
1as espaldas deda #och Aria.

casi siempre en coch% deba ser hy-

.- otras, 8@ qmta.n eI eor!é
an al fuego; j
! ia hora, «Ing
», tan ely




